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INTRODUCTION 
§ Tribunaux justice nécessaire monde déchu…  
§ Malheureusement, il arrive que justice corrompue… 
Proverbes 17.23 Le méchant accepte en secret des présents, Pour pervertir les voies de la justice.  
§ Heureusement, il existe un tribunal qui est incorruptible 
Deutéronome 32.4 Il est le rocher; ses œuvres sont parfaites, Car toutes ses voies sont justes; C’est un Dieu 
fidèle et sans iniquité, Il est juste et droit.  
§ Tribunal de Dieu = notre consolation… Là où nous devons venir plaider notre cause… 
§ PLAN 
A. David est accusé v. 1-6 (David est accusé, vient devant tribunal de Dieu, il prête serment) 
B. David est justifié v. 7-10 (En appelle à Dieu qui juge entre le juste et le méchant) 
C. Le juste Juge glorifié v. 11-18 (Dieu est un juste juge, conséquence pour le méchant, allégresse du juste) 

LECTURE DU TEXTE ET PRIÈRE D’INTRODUCTION 
Psaumes 7 1 Complainte de David. Chantée à l’Eternel, au sujet de Cusch, Benjamite. 2 Eternel, mon Dieu! je 
cherche en toi mon refuge; Sauve-moi de tous mes persécuteurs, et délivre-moi, 3 Afin qu’ils ne me déchirent 
pas, comme un lion Qui dévore sans que personne vienne au secours. 4 Eternel, mon Dieu! si j’ai fait cela, S’il y 
a de l’iniquité dans mes mains, 5 Si j’ai rendu le mal à celui qui était paisible envers moi, Si j’ai dépouillé celui qui 
m’opprimait sans cause, 6 Que l’ennemi me poursuive et m’atteigne, Qu’il foule à terre ma vie, Et qu’il couche 
ma gloire dans la poussière! — Pause. 7 Lève-toi, ô Eternel! dans ta colère, Lève-toi contre la fureur de mes 
adversaires, Réveille-toi pour me secourir, ordonne un jugement! 8 Que l’assemblée des peuples t’environne! 
Monte au-dessus d’elle vers les lieux élevés! 9 L’Eternel juge les peuples: Rends-moi justice, ô Eternel! Selon 
mon droit et selon mon innocence! 10 Mets un terme à la malice des méchants, Et affermis le juste, Toi qui 
sondes les cœurs et les reins, Dieu juste! 11 Mon bouclier est en Dieu, Qui sauve ceux dont le cœur est droit. 12 
Dieu est un juste juge, Dieu s’irrite en tout temps. 13 Si le méchant ne se convertit pas, il aiguise son glaive, Il 
bande son arc, et il vise; 14 Il dirige sur lui des traits meurtriers, Il rend ses flèches brûlantes. 15 Voici, le méchant 
prépare le mal, Il conçoit l’iniquité, et il enfante le néant. 16 Il ouvre une fosse, il la creuse, Et il tombe dans la 
fosse qu’il a faite. 17 Son iniquité retombe sur sa tête, Et sa violence redescend sur son front. 18 Je louerai 
l’Eternel à cause de sa justice, Je chanterai le nom de l’Eternel, du Très-Haut.  

A. DAVID EST ACCUSÉ - V. 1-6 
§ Complainte de David (nouveau mot : Shiggaïon) de l’arabe shaga être anxieux, affligé. Ha 3.1 
§ Au sujet de Cusch, Benjamite 

o Cusch = surnom… Quelques candidats: Saül ou allié de Saül (1 S 26.19)… Achitophel 
(2 S 15.12,31-34, 16.15, 17.23)… Cuschi (2 S 18.20-32)… Schimeï (2 S 16.5-13) 

o Schimeï : (1) contexte fuite Absalom… (2) Benjamite, famille Saül… (3) « au sujet » à 
« à l’occasion des paroles »… (4) Contenu Ps 7 = réponse… 

2 Samuel 16.5–8 5 David était arrivé jusqu’à Bachurim. Et voici, il sortit de là un homme de la famille et de la 
maison de Saül, nommé Schimeï, fils de Guéra. Il s’avança en prononçant des malédictions, 6 et il jeta des 
pierres à David et à tous les serviteurs du roi David, tandis que tout le peuple et tous les hommes vaillants 
étaient à la droite et à la gauche du roi. 7 Schimeï parlait ainsi en le maudissant: Va-t’en, va-t’en, homme de 
sang, méchant homme! 8 L’Eternel fait retomber sur toi tout le sang de la maison de Saül, dont tu occupais le 
trône, et l’Eternel a livré le royaume entre les mains d’Absalom, ton fils; et te voilà malheureux comme tu le 
mérites, car tu es un homme de sang!  
§ Jamais été victime de telles imprécations… Néanmoins… Que faire?...  

o David ne cherche pas 1er plaider devant hommes…  

https://ref.ly/logosref/bible$2Blsg.10.15.12
https://ref.ly/logosref/bible$2Blsg.10.15.31-10.15.34
https://ref.ly/logosref/bible$2Blsg.10.16.15
https://ref.ly/logosref/bible$2Blsg.10.17.23
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o Il apporte sa cause devant tribunal divin (devrait être notre réflexe ; que nous ayons tort ou raison…) 
Bible NIVBTSB (2018) Ici et tout au long de ce psaume - en fait, dans tout le Psautier - David ne déclare 
jamais son intention d'exercer sa vengeance personnelle et privée ; il demande toujours à Dieu de le faire. 
§ Pour l’enfant de Dieu, tribunal = réconfort, confiance :  
Psaume 7.2 Eternel, mon Dieu! je cherche en toi mon refuge; Sauve-moi de tous mes persécuteurs, et délivre-moi 
§ Accusations = attaque terrible à Lion dévore sans que personne ne puisse secourir… sauf YHWH 

o Diable = accusateur (Ap 12.10)… Lion rugissant :  
1 Pierre 5.8–9 8 Soyez sobres, veillez. Votre adversaire, le diable, rôde comme un lion rugissant, cherchant qui 
il dévorera. 9 Résistez-lui avec une foi ferme, sachant que les mêmes souffrances sont imposées à vos frères 
dans le monde.  

o David plaide sa cause devant tribunal Dieu… Utilise formule serment :  
Psaume 7.4-6 4 Eternel, mon Dieu! si j’ai fait cela [réfère accusation spécifique], S’il y a de l’iniquité dans mes mains, 
5 Si j’ai rendu le mal à celui qui était paisible [gardait le shalom] envers moi, Si j’ai dépouillé celui qui m’opprimait 
sans cause [txt dif… Semble référ. Saül… v.5 inclus le paisible/l’adversaire], 6 Que l’ennemi me poursuive et 
m’atteigne, Qu’il foule à terre ma vie, Et qu’il couche ma gloire dans la poussière! 

o David conduite envers Saül = irréprochable… (tj loyal 1S 22.14… 2x occasion tuer 1 S 24, 26) 
o David prêt subir conséquences (v.6) 
o Intéressant avec parallèles Adam à David à Christ 

§ Adam créé avec gloire… Ps 8.6-7… Adam = figure fils-roi (David)…  
§ Sa chute = gloire poussière :  

Genèse 3.19 C’est à la sueur de ton visage que tu mangeras du pain, jusqu’à ce que tu retournes dans la terre, 
d’où tu as été pris; car tu es poussière, et tu retourneras dans la poussière.  

§ Pour restauration gloire : JUSTIFICATION NÉCESSAIRE…  
§ David mis en accusation… Besoin justice sinon triomphe adversaire…  
§ David = type Christ : prend nos accusations… s’abaisse poussière… relève gloire pcq JUSTE… 

o Sélah (pause pour peser l’enjeu)  

B. DAVID EST JUSTIFIÉ - V. 7-10  
§ David en appelle à l’Éternel pour le défendre :  
Psaume 7.7 Lève-toi, ô Eternel! dans ta colère, Lève-toi contre la fureur de mes adversaires, Réveille-toi pour me 
secourir, ordonne un jugement! 

o Dieu ne dort pas (Ps 121.4)…  
Augustin (354-430) Il emploie une expression humaine et obscure, comme si Dieu était endormi, alors qu'en 
réalité il est caché et méconnu dans ses plans secrets. 

o David lui demande défendre contre adversaires… 
o Salut = Dieu lui-même se porte à notre défense… Justicier en colère… 

§ David en appelle à l’autorité suprême au-dessus de toute autorité (Ep 1.21) :  
Psaume 7.8-9 Que l’assemblée des peuples t’environne! Monte au-dessus d’elle vers les lieux élevés! 9 L’Eternel 
juge les peuples 

o Ce qu’il attend de ce tribunal = Exécution justice : (1) le justifier (2) arrêter méchants 
Psaume 7.9-10 Rends-moi justice, ô Eternel! Selon mon droit et selon mon innocence! 10 Mets un terme à la 
malice des méchants, Et affermis le juste, Toi qui sondes les cœurs et les reins, Dieu juste! [jugement infaillible] 

§ « Rends-moi justice… » (1) Sa situation présente… (comme lui devons plaider devant Dieu)  
(2) Type de Christ… (David = figure Roi juste accusé, justifié par Dieu, représente peuple…Ps 2.2,12) 

§ « Mets terme malice méchants/affermis juste… » Ps 1.4-6 contraste juste/méchant… 
§ Parce que Dieu est juste et EXÉCUTE JUSTICE ! 

C. LE JUSTE JUGE GLORIFIÉ - V. 11-18 
§ Réponse face à toute accusation :  
Psaume 7.11 Mon bouclier est en Dieu, Qui sauve ceux dont le cœur est droit. 
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o Défense face aux accusateurs = Dieu 
o Défense face justice Dieu = Dieu… « L’Éternel notre justice » (Jr 23.5-6) 

Jérémie 23.5–6 5 Voici, les jours viennent, dit l’Eternel, Où je susciterai à David un germe juste; Il régnera en 
roi et prospérera, Il pratiquera la justice et l’équité dans le pays [besoin d’un roi juste…]. 6 En son temps, Juda sera 
sauvé, Israël aura la sécurité dans sa demeure; Et voici le nom dont on l’appellera: L’Eternel notre justice [besoin 
justice d’en haut descende nous justifier].  

o Christ était bouclier justice pour David…  
Romains 3.21–22 21 Mais maintenant, sans la loi est manifestée la justice de Dieu, à laquelle rendent 
témoignage la loi et les prophètes [pas nouveauté NT], 22 justice de Dieu par la foi en Jésus-Christ pour tous ceux 
qui croient. Il n’y a point de distinction.  

o Justice s’obtient non par loi, mais foi… V.11 = « ceux dont le cœur est droit » = ceux foi  
§ Puisqu’il est justifié par la justice de Dieu, David proclame combien DIEU EST JUSTE 
Ps 7.12 Dieu est un juste juge, Dieu s’irrite en tout temps. 

o Ce verset m’aide comprendre nature justice divine (surtout face injustice) 
o Comment Dieu peut-il être juste si tant d’injustices… ?  

§ Justice humaine : réactive et ponctuelle… 
§ Justice divine : éternelle et continuelle; essence même de Dieu (Elohim manifeste 

sans arrête sa colère contre péché) 
§ JUSTICE DIVINE : (1) terreur pour pécheur… (2) allégresse du juste… 

POUR LE PÉCHEUR 
Psaume 7.13-14 13 Si le méchant ne se convertit pas, il aiguise son glaive, Il bande son arc, et il vise; 14 Il dirige 
sur lui des traits meurtriers, Il rend ses flèches brûlantes. 
§ Dieu ne va pas laisser méchant impuni… Sa justice è arsenal guerre 

o Christ a pris sur lui le jugement… Seule réponse = REPENTANCE (Ac 17.30) 
o Si pécheur se convertit (shuv) pas à Christ = Recevra jugement létal justice éternelle… 

§ Ce jugement sera entièrement juste et mérité… Propre injustice retombe sur lui :  
Psaume 7.15-17 15 Voici, le méchant prépare le mal, Il conçoit l’iniquité, et il enfante le néant [fausseté]. 16 Il ouvre une 
fosse, il la creuse, Et il tombe dans la fosse qu’il a faite. 17 Son iniquité retombe sur sa tête, Et sa violence 
redescend sur son front. 

o Images fortes : enceinte et accouche… fossoyeur qui creuse sa tombe… lance le mal qui retombe et le tue… 
o N’est pas victime, mais criminel… 

POUR LE JUSTE 
§ Face au même Dieu juste, mais avec un tout autre sort… 
§ Puisqu’il a été justifié, n’a plus rien à craindre tribunal divin :  
Romains 8.1 Il n’y a donc maintenant aucune condamnation pour ceux qui sont en Jésus-Christ.  
§ De plus, il a constamment accès à ce tribunal pour venir plaider :  

o Parfois Dieu interviendra immédiatement…  
o Parfois Dieu laissera méchant poursuivre sa grossesse…  
o Mais le Dieu juste exécutera assurément la justice en faveur de ses enfants (espérance foi) 

Tokunboh Adeyemo (2008) L’utilisation du futur indique que ses difficultés ne sont pas encore résolues, 
pourtant il sait qu’il peut se confier en Dieu et qu’il agira. 
§ Cette justice est donc son réconfort et grand sujet d’allégresse à la gloire de Dieu :  
Psaume 7.18 Je louerai l’Eternel à cause de sa justice, Je chanterai le nom de l’Eternel, du Très-Haut. 

o Il faut louer Dieu pour sa justice (même si terrible pour pécheur) 
o Enjeu Psaume 7 ns révèle : notre réputation, injustice… GLOIRE DU DIEU JUSTE 

Jérémie 11.18-23 ; Zacharie 3.1-5 
  



Voici quelques questions de compréhension pour aider votre réflexion et prise de notes. Notez les idées, les 
versets et les vérités qui vous touchent et vous aident à comprendre. 

1. Quel est le contexte de ce psaume et en quoi est-il pertinent pour nous? 

________________________________________________________________________
________________________________________________________________________
________________________________________________________________________
________________________________________________________________________
________________________________________________________________________
________________________________________________________________________
________________________________________________________________________
________________________________________________________________________ 
2. Qu'est-ce que le parallèle entre Adam, David et Christ nous permet de comprendre 
à la lumière de ce psaume? 

________________________________________________________________________
________________________________________________________________________
________________________________________________________________________
________________________________________________________________________
________________________________________________________________________
________________________________________________________________________
________________________________________________________________________
________________________________________________________________________ 
3. Comment David appelle-t-il l'Éternel à le justifier? 

________________________________________________________________________
________________________________________________________________________
________________________________________________________________________
________________________________________________________________________
________________________________________________________________________
________________________________________________________________________
________________________________________________________________________
________________________________________________________________________ 
4. Par quelle justice David est-il justifié devant le tribunal de Dieu? 

________________________________________________________________________
________________________________________________________________________
________________________________________________________________________
________________________________________________________________________
________________________________________________________________________
________________________________________________________________________
________________________________________________________________________
________________________________________________________________________
________________________________________________________________________ 
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5. Qu'est-ce que le verset 12 nous révèle sur la nature de la justice divine? 

________________________________________________________________________
________________________________________________________________________
________________________________________________________________________
________________________________________________________________________
________________________________________________________________________
________________________________________________________________________
________________________________________________________________________
________________________________________________________________________
________________________________________________________________________
________________________________________________________________________
________________________________________________________________________ 
6. Qu'est-ce que cette justice représente pour le pécheur? 

________________________________________________________________________
________________________________________________________________________
________________________________________________________________________
________________________________________________________________________
________________________________________________________________________
________________________________________________________________________
________________________________________________________________________
________________________________________________________________________
________________________________________________________________________
________________________________________________________________________
________________________________________________________________________
________________________________________________________________________
________________________________________________________________________
________________________________________________________________________
________________________________________________________________________ 
7. Comment le juste réagit-il face à la justice de Dieu? 

______________________________________________________________________________
______________________________________________________________________________
______________________________________________________________________________
______________________________________________________________________________
______________________________________________________________________________
______________________________________________________________________________
______________________________________________________________________________
______________________________________________________________________________
______________________________________________________________________________
______________________________________________________________________________
______________________________________________________________________________
______________________________________________________________________________ 



Psaume 7

TITRE: Le majestueux tribunal divin - Psaume 7

DESCRIPTION: Accusé faussement par les hommes, David plaide devant le tribunal de l'Éternel. Il a pleinement
confiance en Dieu pour le justifier et pour condamner les coupables. Le psalmiste annonce l'effroyable justice
divine aux hommes rebelles afin de les appeler à la repentance et loue l'Éternel pour sa parfaite justice.

PLAN:

QUESTIONS:

Texte complémentaire: Jérémie 11.18-23 ; Zacharie 3.1-5

📝  Note PDF: https://prechelaparole.sermon.net/pdf/22222545

Comemntaires utilisés

Remarques personnelles

1 Complainte de David. Chantée à lʼEternel, au sujet de Cusch, Benjamite.

�. David est accusé - v. 1-6

�. David est justifié - v. 7-10

�. Le juste Juge glorifié - v. 11-18

�. Quel est le contexte de ce psaume et en quoi est-il pertinent pour nous?

�. Qu'est-ce que le parallèle entre Adam, David et Christ nous permet de comprendre à la lumière de ce
psaume?

�. Comment David appelle-t-il l'Éternel à le justifier?

�. Par quelle justice David est-il justifié devant le tribunal de Dieu?

�. Qu'est-ce que le verset 12 nous révèle sur la nature de la justice divine?

�. Qu'est-ce que cette justice représente pour le pécheur?

�. Comment le juste réagit-il face à la justice de Dieu?

�. Notes, NIVBTSB (2018)

�. Charles Spurgeon (1834-1892)

�. James Hamilton, EBTC (2021)

�. DeClaisse, Jacobson, Tanner NICOT (2014)

�. Graham Scroggie (1877-1958)

�. Pères de l'Église, ACCS

�. Notes, Augustin Crampon (1826-1894)

�. Bible expliquée (2010)

�. Tokunboh Adeyemo, CBC (2008)

shiggayown: Qui dénote probablement un chant triste, funèbre, ou élégie, de lʼarabe {shaga} être anxieux,
affligé. Ha 3.1

David chante maintenant sa complainte à l'Éternel. À lui seul devons-nous adresser nos prières et nos
chants.

Au sujet de Cusch ou sur les paroles de Cusch... Darby: "à lʼoccasion des paroles de Cush" (ׁעַל־דִּבְרֵי־כ֝וּ֗ש)

https://prechelaparole.sermon.net/pdf/22222545
logosres:nivzndrvnstbbl
logosres:cwccpsal
logosres:ebtc19ps
logosres:nic19ps
logosres:ws-4b079fedcdcc452f9c1095cfb9a4a744
logosres:accsrevot07
logosres:notescrampon
logosres:ec-sbfcolbibexpliquee
logosres:ec-farcolcbc


2 Eternel, mon Dieu! je cherche en toi mon refuge; Sauve-moi de tous mes persécuteurs, et délivre-moi,

3 Afin quʼils ne me déchirent pas, comme un lion Qui dévore sans que personne vienne au secours.

4 Eternel, mon Dieu! si jʼai fait cela, Sʼil y a de lʼiniquité dans mes mains,

5 Si jʼai rendu le mal à celui qui était paisible envers moi, Si jʼai dépouillé celui qui mʼopprimait sans cause,

6 Que lʼennemi me poursuive et mʼatteigne, Quʼil foule à terre ma vie, Et quʼil couche ma gloire dans la
poussière! — Pause.

7 Lève-toi, ô Eternel! dans ta colère, Lève-toi contre la fureur de mes adversaires, Réveille-toi pour me
secourir, ordonne un jugement!

Cusch benjamite... Qui signifie noir, un épithète sʼappliquant à lʼesprit, une expression de turpitude morale, et
ici probablement appliquée à Schimeï pour indiquer quʼil était un calomniateur et un méchant personnage.
(R.A. Torrey)... Cusch: fils de Cham Gn 10.7 ; Éthiopie Ps 68.2 ; peut-être Saül (lʼhomme à lʼâme noire,
perfide envers David). cf. Jr 13.23.

Le seul refuge de David face à tous ceux qui le poursuivent c'est l'Éternel son Dieu; c'est à lui qu'il demande
sa délivrance.

Répétition du verbe délivrer (natsal) au verset suivant. Autre que Dieu, personne ne peut le délivrer.

Heureux ceux qui se réfugient dans le fils (Ps 2.12) qui se réfugie en l'Éternel...

Lorsqu'un lion capture sa proie, personne ne peut lui arracher (Es 31.4). David demande à Dieu de ne pas
l'abandonner aux mains de ses adversaires pour ne pas subir ce sort.

Notre ennemi est comme un lion rugissant (1 Pi 5.8).

L'hébreu est au singulier, mais LSG a accordé au pluriel en référence aux persécuteur du v.2. Le singulier
renvoie probablement à Cusch benjamite. Par contre, s'il s'agit de Shimeï, l'inquiétude que David manifeste
en le comparant à un lion surprend; le portrait de Saül correspond mieux. Mais il est possible que ce soit les
mensonges de Shimeï qui suscite l'inquiétude de David qui se fait accuser d'être meurtrier.

Ici il y a une référence à qqch de précis (זאֹ֑ת / cela) une faute reprochée à David.

Shimeï lui reprochait d'avoir été meurtrier envers la maison de Saül (2 S 16.8) alors que l'intégrité de David à
l'égard de Saül avait été remarquable.

David plaide son intégrité en affirmant n'avoir commis aucune injustice.

celui qui était paisible = celui qui gardait le shalom envers moi (֥שֽׁוֹלמְִי)...

La deuxième partie à plusieurs traduction possible: "mais jʼai délivré celui qui me pressait sans cause"
(Darby) ; "si, sans raison, jʼai dépouillé mon adversaire" (Semeur)... Cela semble être une référence à Saül
qui persécutait David sans raison, sans que lui ne le dépouille.

David est prêt à accepter les conséquences judiciaires s'il a fait le mal. La description du jugement rappelle
les conséquences de Gn 3.19 où l'homme élevé dans la gloire est rabaissé dans la poussière d'où il avait été
pris.

י׀ לעֶָפָר֖ ישְַׁכּןֵ֣ (Ps 7.6) וּכבְוֹדִ֓

(Gn 3.19) ואְֶל־עָפָר֖ תָּשֽׁוּב

La justice de David doit le garantir de la victoire de son ennemi. Sans la justice, c'est l'ennemi qui triomphe.

Le sélah marque une pause pour anticiper que le salut de David viendra de par l'Éternel.

Tout en plaidant sa justice, David s'attend à ce que ce soit la justice de YHWH qui s'exécute contre ses
adversaires.

David utilise trois impératifs en s'adressant à Dieu



8 Que lʼassemblée des peuples tʼenvironne! Monte au-dessus dʼelle vers les lieux élevés!

9 L̓ Eternel juge les peuples: Rends-moi justice, ô Eternel! Selon mon droit et selon mon innocence!

10 Mets un terme à la malice des méchants, Et affermis le juste, Toi qui sondes les cœurs et les reins, Dieu
juste!

11 Mon bouclier est en Dieu, Qui sauve ceux dont le cœur est droit.

12 Dieu est un juste juge, Dieu sʼirrite en tout temps.

13 Si le méchant ne se convertit pas, il aiguise son glaive, Il bande son arc, et il vise;

14 Il dirige sur lui des traits meurtriers, Il rend ses flèches brûlantes.

15 Voici, le méchant prépare le mal, Il conçoit lʼiniquité, et il enfante le néant.

16 Il ouvre une fosse, il la creuse, Et il tombe dans la fosse quʼil a faite.

17 Son iniquité retombe sur sa tête, Et sa violence redescend sur son front.

L'assemblée des peuples (אֻמִּים ...hapax (ועֲַדַת֣ לְ֭

Dieu est juge de toute la terre, qu'il siège au-dessus de toutes les nations pour les juger. David appelle Dieu
à retourner (שֽׁוּבָה) en hauteur... réclame-t-il l'exécution du jugement dernier?

David veut être juger par le juge de toute la terre et selon la justice. Sa justice est typologique; David est une
figure du juste, persécuté par les hommes et justifié par YHWH.

Selon ma justice (כּצְִדְקִ֖י) et selon mon intégrité (֣וּכתְֻמִּי) pour moi, sur moi (ֽעָלָי)

David implore aussi que la méchanceté des méchants soient jugés (et arrêtés) (֮יגִמְָר־ניָ֬גִמְָר־נאָ֬ רַע֨׀ רְשָׁעִים)

Contraste mettre un terme/établir

C'est Dieu qui sonde la profondeur des hommes pour savoir s'ils sont justes (Pr 21.2), car il est justice (אֱלהִֹי֥ם
(צַדִּֽיק

Dieu même est le bouclier de David face à la justice (et l'injustice des hommes)

Ceux dont le coeur est droit (ֵֽישְִׁרֵי־לב) = coeur renouvelé

La justice de Dieu n'est pas ponctuelle et réactive, mais éternelle et continuelle; dans son essence même
(ואְֵ֝֗ל זעֵֹם֥ בְּכלָ־יוֹֽם)

Dieu est présenté comme un justicier armé d'une épée et d'un arc qui est prêt à exécuter la sentence de
mort contre quiconque ne se repent (שׁוּב) pas.

traits meurtriers = armes de la mort (ֶכּלְֵי־מָו֑ת)... Le jugement de Dieu tue ; il a enflammé ses flèches.
Autrement dit, Dieu ne bluff pas

Image d'une grossesse et d'un accouchement pour illustrer la dépravation humaine. Il conçoit des
méfaits, porte en son sein le crime, et il accouche de la fausseté. (Semeur)

néant, mensonge, vain, tromperie, fraude (שָׁקֶֽר)

Le méchant moissonne ce qu'il sème, il subit la juste conséquence de son propre péché; il n'y a aucune
injustice dans le sort qui lui arrive (Pr 26.27 ; Ps 9.16).

Il a creusé (parfait) sa fausse... il l'a rendu profonde et elle est devenue sa prison (Ps 16.10, 103.4 ; Es 38.17)

Il a creusé une fosse, et il lʼa rendue profonde ; et il est tombé dans la fosse (Darby)

retombe (שׁוּב)



18 Je louerai lʼEternel à cause de sa justice, Je chanterai le nom de lʼEternel, du Très-Haut.

Commentaires bibliques

James Hamilton, EBTC (2021)

Les différents angles que les Ps 3-9 apportent sur la fuite de David devant Absalom
Psalms 3–4 dealt with the night of David s̓ flight from Absalom, then Ps 5 presented David s̓ morning-after-crisis-
affirmation that Yahweh is just. In Ps 6 David insisted that Yahweh not treat him as Ps 2 said he would treat the
enemies of the anointed, and now in Ps 7 David responds to the accusations of his enemies. This cycle of psalms
moves toward resolution in the celebration in Ps 8 and the lament over the death of the son in Ps 9.
[...]
The difficulties of Absalom s̓ revolt through which David has persevered in Pss 3–7 give way to the celebration of
Yahweh s̓ glory in Ps 8. The pattern of first suffering then rejoicing recurs not only in cycles of psalms but
individual ones, and the sequence finds fulfillment in Christ, being repeated in the lives of those who follow him.

David apporte devant Dieu les accusations dont il est l'objet...
David bringing to the Lord the charges his enemies have made against him.

v.4-6
David utilise une formule d'assermentation...
He denies the charges with an oath formula in which he prays that if he has done what they say he did, they might
destroy him.

Accusations contre David
Enemies have charged that David has iniquity in his hands (7�3 [MT 7�4]), that David “repaid evil to the one at
peace with” him, and that he plundered his adversary without cause (7�4 [MT 7�5]).

Théorie de la guerre juste
David s̓ words here constitute a pre-Augustinian assertion of “just war theory.” David is saying that he did not fight
against those who were at peace with him.

David engage et soumet son honneur dans cette cause
David had asked his enemies how long they would treat his glory as a reproach in 4�2 (MT 4�3), and in 8�5 (MT
8�6) he will assert that the Lord crowned man with glory (cf. his assertion that Yahweh is his glory in 3�3 [MT
3�4]). David is ready in 7�5 (MT 7�6) to have himself put on trial, and if he is found guilty he will submit his glory to
being caused to lie in the dust. He will have his honor stripped, his majesty removed, and his life ended. David
protests his innocence with all he is and all that matters to him.

v.7-9
David rappelle à Dieu sa Parole
Now in 7�6 (MT 7�7) David calls on Yahweh to do what he said he would in 2�5 and rise up in wrath against his
enemies 

L'assemblée des justes vs. l'assemblée des peuples
David references Pss 1–2 again when he speaks of the “congregation of the peoples” in 7�7 (MT 7�8). David
indicates that this group is the opposite of the Ps 1�5 “congregation of the righteous” by combining the term
“congregation” from 1�5 with the term “peoples” from the 2�1 phrase “the peoples meditate vanity.” This
“congregation of the peoples” in 7�7 (MT 7�8), then, should be understood as those who in 2�2 took their stand
and gathered together against Yahweh and his anointed.

Dieu est loué pour l'exécution de sa justice. Non en dépit, mais en raison de sa justice (ֹכּצְִדְק֑ו)

Lorsque Dieu exécutera son juste jugement, nous le louerons éternellement.



L'innocence plaidée par David
David does not claim that he has perfectly obeyed the law but protests that he is innocent of the charges made
by the wicked (referenced in 7�3–5 [MT 7�4–6]).

v.10-11
Contrastes justes/pécheurs
The contrasting fates of the wicked and the righteous flow right out of the perishing way of the wicked in Ps 1�6
(cf. 2�12) and the flourishing of the righteous, who is like a planted and well-watered tree in 1�3. That imagery
likely stands behind the Ps 7�9 (MT 7�10) request that Yahweh would “establish” (CSB) the righteous, while the
idea of the wicked coming to an end at the beginning of the verse matches the chaff that the wind drives away
(cf. 1�4).

Dieu sonde coeur et reins
Yahweh knows, literally, the “hearts and kidneys.” He knows hearts: commitments and devotions, thought
processes and plans. He knows the kidneys: visceral responses and inclinations and dispositions that people
might hide from one another.

La nécessité de la repentance face à la justice divineIn 7�12 (MT 7�13) David will speak of the need to repent,
which indicates again that David is not talking about sinless perfection when he speaks of an “upright heart.”
Rather, to have an upright heart is to repent of sin (7�12 [MT 7�13]) and take refuge in Yahweh (7�1 [MT 7�2]).

v.12-17
L'idée exprimée par rapport aux armes de Dieu qui menacent les pécheurs
The point is that the unrepentant will neither conquer nor escape Yahweh. They must either flee their sin in favor
of his mercy or face his wrath.

Le pécheur est sa propre victime
The person most hurt by sin is the one who does it. That is to say, as much as the sin may inflict evil and pain on
others, the one who does sin is the one most damaged by that sin.

v.18
Il faut psalmodier Dieu
The term rendered “sing about” by the CSB is the verb form of the same word translated “psalm.” The verb is
zamar (זמר), and the noun rendered “Psalm” is mizmor (מזמור). David is doing what this book, Psalms, is called:
he is “psalming” Yahweh.

La justice divine est en cause
Yahweh s̓ justice is at stake when the wicked conspire against Yahweh and against Yahweh s̓ messiah. If Yahweh is
to be righteous, he must do justice against the wicked.

Rolf A. Jacobson, NICOT (2014)

Ce qui est certain quant au contexte de ce psaume
What is sure about the psalm is that it has a clear theological situation. The psalm is the prayer of one who seeks
God in order to receive refuge, deliverance, and vindication. This should be taken as the interpretive point of
departure.

Le mouvement de ce psaume
And yet, the basic movement of the psalm is clear; it moves from a cry for help (including a protestation of
innocence in the form of a vow) to a confession of trust in the Lord s̓ righteous judgment. This structure is
followed here:
St. 1 Appeal for rescue and vow of innocence (vv. 1–5)
St. 2 Appeal for vindication and justice (vv. 6–9)
St. 3 Confession of trust in God s̓ righteousness (vv. 10–16)
Closing vow to praise (not a full stanza) (v. 17)



Cusch benjamite
What we can glean from the superscription is to be found in the words when he sang to the Lord concerning the
words of Cush the Benjaminite. It is clear that the Benjaminites bore ill will to David and his reign.

v.2-6
nêphêsh
The term rendered as “me” by the NRSV is nap̱šî, which can be translated as “me” or “my soul/self,” but which
carries the literal sense of my throat.

Seul pouvoir qui peut le sauver
By this, the psalmist means that there is no earthly power that can save her—only God has both the means and
the fidelity to rescue.

Clame son innocence, pas une justice absolue
That is, the psalmist s̓ assertion of innocence is not an abstract claim of absolute righteousness. Rather, it is a
claim to be righteous in the matter for which he is being pursued; he is claiming innocence in a specific matter.

v.7-10
Trois impératifs fréquents
Three imperatives drive the prayer of v. 6: arise, lift up, rouse! These typical cries (cf. Pss. 3�7; 9�19; 10�12; 94�2;
35�23; 44�23, etc.) are pleas for God to act and do so quickly.

Jugement universel et individuel
The argument is an appeal from the universal to the specific; it begs God to see the individual case as an instance
of the universal battle against injustice, and thus to intercede on the psalmist s̓ behalf.
[...]
The psalms know that there is no autonomous independent righteousness on the basis of which human beings
can deal with God (130�3; 143�2).

v.11-17
Difficulté interprétative: de qui est-il question
The reader encounters a significant interpretive puzzle in vv. 10–16. The issue is whether God or the enemy is the
subject of the third person masculine singular verbs in vv. 12–13; no subject is specified for those verbs.
Translation of the verses depends on which subject one identifies. God is the subject of the verbs in vv. 10–11.
The enemy is clearly the subject of the verbs in v. 14—he is in labor with sin, he has conceived mischief—but the
enemy is never explicitly named as the subject of the verbs. So, somewhere between vv. 12 and 14, the
interpreter must discern where the subject of the verbs changes from God to the enemy. There are many options.
NRSV: “If one does not repent, God will whet his sword …” NJPS: “If one does not turn back, but whets his sword
…” NIV: “If he [God] does not relent, he will sharpen his sword …” NJB: “[God has indignation] for those who will
not repent. Let the enemy whet his sword, draw his bow and make ready.…”

Notre culture veut domestiquer Dieu
Our culture prefers more domesticated metaphors for God, or metaphors that are not so troublingly linked to
violence.

Le juge est souverain et le pécheur est responsable
On the one hand, the psalm boldly confesses that God is the righteous judge, the agent responsible for the
judgment of the entire world. On the other hand, the wicked are seen as the agents responsible for their own
demise: He is in labor with sin, he has conceived mischief, he has given birth to deceit. He dug a pit and hollowed
it out, he fell into the pit he was making. The psalmist draws on two metaphors to paint the picture of the wicked
as the agents of their own downfall.

Rappel de la fausse creusée pour Joseph...
A sensitive reader would not be amiss in hearing an echo of the story of the pit that Joseph s̓ brothers dug for him
(Gen. 37�20–29).



Réflexions
Comme avec le livre de Job, l'enjeu du Ps 7 est la justice de Dieu
As the reader of Job knows from that book s̓ first chapter, Job is indeed innocent and righteous, and yet he
suffers. Just as Job argues that any sin that he may have committed certainly does not match the magnitude of
the suffering that he endured, so also the psalmist of Psalm 7 seems to be facing punishment that is “out of
scale.” As McCann has seen, “Neither the Book of Job nor Psalm 7 is about self righteousness. Rather, both are
fundamentally about the righteousness of God.

Dieu est le fondement pour nos prières
To put this in another way, we pray not because of who we are or what we are; we pray because of whose we are
and what God is.

Nous sommes mal à l'aise avec la justice rétributive
Western religious tradition has focused so intently on the guilt of sin that we often have been blind to the victims
of sin. That is, we confess our sins and our guilt, but turn a blind eye to the victims of our sin. But sin can never be
disconnected from its victims. When we understand this, then the double wish of the psalms might not only strike
us as less troubling, it might strike us as necessary.

Il faut aussi s'identifier avec les ennemis décrits dans ce psaume et pas seulement David, victime
One question that must be asked by everyone who prays such a psalm now is this: Are there people today who
could be praying this psalm with me as the enemy? Are there victims of my own sins who could cry to the
righteous judge for recompense? And if so, to whom should I turn?

Charles Spurgeon (1834-1892)

David plaide pour être acquitté
Psaumes 7.1 (Psalms Vol 1&2: Crossway Classic Commentaries): And deliver me. Acquit me of their accusations,
give a just deliverance in this trial of my injured character.

La prière doit être spécifique
Psaumes 7.1 (Psalms Vol 1&2: Crossway Classic Commentaries): His case is clearly stated: let us see to it that we
know what we want when we come to the throne of mercy. Pause a little while before you pray, that you may not
offer the sacrifice of fools. Get a distinct idea of your need, and then you can pray with more fluency of fervency.

David se souvient des attaques de lion sur son troupeau
Psaumes 7.2 (Psalms Vol 1&2: Crossway Classic Commentaries): Perhaps this was Saul, his royal enemy; but in
our own case there is one who goes about like a lion, seeking whom he may devour, concerning whom we should
ever cry, “ Deliver us from the Evil One. ” This is a picture from the shepherd-life of David. When the fierce lion had
pounced upon the defenseless lamb, he would devour him, because no shepherd was near to protect the lamb.
This is a soul-moving portrait of a saint delivered over to the will of Satan.

Le diable attaque notre réputation sans scrupule
Psaumes 7.2 (Psalms Vol 1&2: Crossway Classic Commentaries): It is a meanness most detestable to stab a good
man in his reputation, but diabolical hatred observes no nobility in its mode of warfare. We must be ready for this
trial, for it will surely come upon us.
[…]
Psaumes 7.3–5 (Psalms Vol 1&2: Crossway Classic Commentaries): From these verses we may learn that no
innocence can shield a man from the calumnies of the wicked. David had been scrupulously careful to avoid any
appearance of rebellion against Saul, whom he constantly styled “ the Lord s̓ anointed ”; but all this could not
protect him from lying tongues.

David marque la solennité de son serment en faisant une pause
Psaumes 7.3–5 (Psalms Vol 1&2: Crossway Classic Commentaries): David enhances the solemnity of this appeal
to the dread tribunal of God by the use of the usual Selah.



Quand Dieu semble dormir
Psaumes 7.6 (Psalms Vol 1&2: Crossway Classic Commentaries): Awake for me to the judgment that thou hast
commanded. This is a bolder utterance still, for it implies sleep as well as inactivity, and can only be applied to
God in a very limited sense. He never slumbers, yet he often seems to do so; for the wicked prevail, and the saints
are trodden in the dust. God s̓ silence is the patience of longsuffering, and if wearisome to the saints, they should
bear it cheerfully in the hope that sinners may thereby be led to repentance.

Dieu manifeste son jugement en tout temps
Psaumes 7.10–13 (Psalms Vol 1&2: Crossway Classic Commentaries): The judge has heard the cause, has cleared
the guiltless, and uttered his voice against the persecutors

La portée des accusations des ennemis est limitée
Psaumes 7.11 (Psalms Vol 1&2: Crossway Classic Commentaries): Your enemies cannot sit on God s̓ throne, nor
blot your name out of his book. Let them alone, then, for God will find time for his revenges.

Dieu est un redoutable justicier
Psaumes 7.13 (Psalms Vol 1&2: Crossway Classic Commentaries): The bow is bent (verse  12), the aim is taken, the
arrow is fitted to the string, and what, O sinner, if the arrow should be let fly at you even now! Remember, God s̓
arrows never miss the mark, and are, every one of them, instruments of death. Judgment may tarry, but it will not
come too late.

Le calomnié est maintenant exalté
Psaumes 7.17 (Psalms Vol 1&2: Crossway Classic Commentaries): The slandered one is now a singer, and we
leave him flying to the third heaven of adoring praise.

Graham Scroggie (1877-1958)

Principaux points du psaume 7
The psalmist s̓ urgency of need, and appeal for safety (1–2): False accusations are indignantly denied (3–5): the
Intervention of the Lord as Judge is asked for (6–8); Hope of, and confidence in, the overthrow of evil and the
triumph of the righteous (9, 10); the Warrior-Judge is lying in wait for the wicked (11–13): but Wickedness works
its own punishment (14–16); a closing Doxology (17).

L̓ innocence clamée par David vs Justice
It should be understood that the protestations, here and elsewhere, of innocence, are not absolute, but only a
relative claim to righteousness. David declares not that he is sinless, but that he is innocent of the charges
brought against him (3–5, 8). In this sense every Christian should be able to make this claim (Psalm 17).

David calomnié par les proches de Saül
Compare the reference to slanders in the title with 1 Sam. 24�9; 26�19:

La Bible expliquée (2010)

La justice de Dieu sʼexécutera au jugement dernier
Son action paraîtra en pleine lumière à la fin des temps. Déjà nous pouvons chanter la loyauté du Seigneur !

Notes, Augustin Crampon (1826-1894

Passage du pluriel au singulier
Psaumes 7.3 (CRA Notes): Il me déchire : le singulier après le pluriel; il désigne un des principaux ennemis de
David, peut-être Saül.

Traduction de la Vulgate
Psaumes 7.5 (CRA Notes): Vulg., si jʼai rendu le mal à ceux qui mʼen faisaient, que je tombe impuissant devant
mes ennemis, je le mérite



Gloire = âme, vie
Psaumes 7.6 (CRA Notes): Ma gloire, c.-à-d. mon âme ou ma vie (comp. Gen. 49, 6; Ps. 16, 9) : lʼâme, souffle de
la bouche de Dieu et créée à son image, nʼest-elle pas la gloire de lʼhomme, ce qui le distingue des animaux sans
raison?

L̓ assemblée Des peuples
Psaumes 7.8 (CRA Notes): Que lʼassemblée : image empruntée à la manière de rendre la justice en Orient, où le
roi, entouré dʼune grande foule, prononce la sentence

Le cœur et les reins
Psaumes 7.10 (CRA Notes): Les cœurs, siège de lʼintelligence et du sentiment; les reins, siège des affections et
des passions inférieures

Les flèches enflammées
Psaumes 7.14 (CRA Notes): les anciens lançaient quelquefois contre lʼennemi des flèches enduites de matières
inflammables, quʼon allumait au moment de tirer, ou qui prenaient feu dans le trajet (Ephés. 6, 16). Ces traits
meurtriers et ces flèches brûlantes sont les éclairs et la foudre, ou tout autre fléau soudain que Dieu envoie

L̓ utilisation des fosses à cette époque
Psaumes 7.16 (CRA Notes): Une fosse : les anciens, à la chasse ou à la guerre, creusaient des fosses, quʼils
recouvraient ensuite de branchages et de terre, pour y faire tomber les hommes ou les bêtes.

L̓ iniquité retomba sur Nabal et sur Saül
Psaumes 7.17 (CRA Notes): tel fut Nabal. 1 Sam. 25, 39; tel fut Saül. 1 Sam. 31, 4.

Notes, NIVBTSB (2018)

Cusch
Not known elsewhere in the Bible, although King Saul, one of David s̓ tormentors, was from the tribe of Benjamin,
and Cush perhaps was allied with Saul. Some scholars link this psalm with the “Cushite” of 2 Sam 18�20–32, who
delivered news to David of his son Absalom s̓ death.

Les attaques de lions
Psaumes 7.2 (NIVBTSB): From his shepherding days David knew of attacks by lions (1 Sam 17�34–35), which were
fierce and ravenous animals (Num 23�24; Judg 14�18). Such imagery occurs elsewhere in the Psalms to depict the
ferocity of the psalmistsʼ enemies, almost always in the psalms of David (e.g., 10�9; 17�12; 22�13; 35�17; 57�4).

David demande toujours à Dieu de le défendre plutôt que de se venger lui-même
Psaumes 7.6 (NIVBTSB): Here and throughout this psalm—indeed, throughout the entire Psalter—David never
declares an intention to take his own personal, private vengeance; he always asks God to do this. See note on
69�22–28.

Innocence versus justice absolue
Psaumes 7.8 (NIVBTSB): David was not reluctant to admit his sin (Pss 32; 51), but he also stoutly defended his
integrity when he knew he had done no wrong (25�21; 41�12; see 15�2; 78�72). In this respect, he was like Job (Job
1�1, 8, 22; 2�10).

Les jugements de Dieu ne sont pas que pour la fin
his wrath every day. God s̓ judgments are not all kept in store for the final judgment day.

Pères de lʼÉglise

La foi de David versus celle d A̓bsalom
Psaumes 7.1 (ACCS Ps 1-50): Diodore of Tarsus: While my son trusts in numbers, weapons, horses and above all



the audacity and frenzy of those with him, I hope in you alone, who are capable of saving me not only from him
but also from all those conspiring with him against me. Commentary on Psalm 7.

Un seul sauveur, un seul Dieu
Psaumes 7.2 (ACCS Ps 1-50): Didymus the Blind: Who is that one except he who says, “There is no one who can
save except me,” the one who has come to seek and to save that which has been lost and to give his soul as a
ransom for many? These things show that God the Father saves through God the Son. Through this the deity of
the Father and the Son must not be distinguished by the words above and must not be seen as different from one
another.

David espère en Dieu seul même sʼil était accompagné dʼune grande troupe
Chrysostom: To be sure, he had assembled an army and had a large number with him; so why does he say, “with
no one to ransom or save me”? Because he considers not even the whole world as help should he not enjoy
influence from on high, nor does he think of it as solitude if he is alone, as long as he shares in help from God.

Le sommeil de Dieu
Psaumes 7.6 (ACCS Ps 1-50): Augustine: Arise, he says, using the word to mean “appear”; he employs a human
and obscure expression, as though God were asleep, when really he is hidden and unrecognized in his secret
plans

Seul le fils de lʼhomme Est monté dans les hauteurs
Jérôme Psaumes 7.6 (ACCS Ps 1-50): “Above them on high be enthroned.” “And no one has ascended into
heaven except him who has descended from heaven: the Son of man who is in heaven.”

Lève-toi serait une référence à la résurrection
Psaumes 7.6 (ACCS Ps 1-50): Gregory of Nyssa: The mass of adversaries cannot otherwise be destroyed, if the
Lord has not risen on our behalf, and death must by all means precede the resurrection. He, then, who has
revealed the resurrection of the Lord has, at the same time, shown that which is bound up together with the
resurrection, I mean, of course, the mystery related to the passion. For this reason, having been inspired by the
indwelling of the Holy Spirit, he says, “Rise up, O Lord, in your anger; be exalted in the ends of my enemies.”

David clame son innocence et non une parfaite justice
Psaumes 7.8 (ACCS Ps 1-50): Theodoret of Cyr: In these words the divine David has not left a testimony to his
own righteousness: we hear him protesting the opposite, “because I acknowledge my lawlessness, and my sin is
always before me”; and, “I said, ‘I shall declare my lawlessness against myself to the Lord,̓  ” but he calls it justice
in the matter before us. I committed no wrong, in fact, he is saying, against Absalom, or Ahithophel or those
arrayed in battle with them against me.

La justice de David vient dʼen haut
Psaumes 7.8 (ACCS Ps 1-50): Augustine: “Judge me, Lord, according to my righteousness and my harmlessness,
which are above me.” … The addition “above me” can be understood as referring … to righteousness.… By such an
addition the psalmist shows that the soul does not have its righteousness and innocency through itself but
through God, who gives light and brightness.

Justifié par la justice de Dieu
Psaumes 7.8 (ACCS Ps 1-50): Didymus the Blind: There is an important difference between human
righteousness and that of God; the Psalmist wishes to be judged according to the righteousness of the Lord,
knowing for sure that this will mean salvation for him

Les armes de Dieu Sont un avertissement aux pécheurs
Psaumes 7.12–13 (ACCS Ps 1-50): Theodoret of Cyr: These are not words of punishment, note, but of threat: he
said wield, not inflict; bent his bow, not fired the arrow. And to teach us against whom he will fire the arrows, he
immediately attached the words “he made his arrows into flaming shafts,” that is, those taking combustible
material of sin, building with wood, hay and stubble, as the divine apostle says, will be struck with these fiery
arrows.



L̓ esclavage du péché
Augustine: Because he himself did not wish to escape sin, he has been subjected to sin like a slave.… His iniquity
will be “over him,” since he is subject to his own iniquity.… It oppresses him and weighs him down and does not
allow him to fly back to rest with the saints. This happens when in a wicked person reason is enslaved and lust
holds the upper hand.

Frappé par sa propre pierre quʼon lance en lʼair
Jérôme : Just as anyone who tosses a stone straight up into the air and is foolish enough not to move out of its
way is struck on the head and wounded by his own stone, in the same way, the devil downs himself by his own
arrogance; the pride that exalts him is the same pride that defeats him

Il nʼy a aucune ténèbres en Dieu Ni ne peut y en avoir
Augustine: The psalmist says, “I will confess to the Lord in accordance with his justice,” as if he were someone
who saw that darkness was not created by God but set in a providential order.… There is no such thing as a nature
consisting in darkness. For all nature, insofar as it is nature, must exist.…

Tokunboh Adeyemo, CBC (2008)

Venir plaider devant lʼÉternel
Psaumes 7 (CBC): Le Ps 7 est une démonstration vivante de ce que Salomon avait à lʼesprit lorsquʼil pria : « Si
quelquʼun pèche contre son prochain et quʼon lui impose de faire un serment, si le serment a lieu devant ton autel,
dans cette maison, cʼest toi qui écouteras des cieux, tu agiras et tu jugeras tes serviteurs pour condamner le
coupable et faire retomber sa conduite sur sa tête, pour absoudre le juste et le traiter selon la justice » (1R 8.31-
32

David prête serment
Psaumes 7.4–6 (CBC): Celui qui prête serment déclare quʼil nʼest pas coupable des charges qui pèsent contre lui
et il prononce un anathème sur lui-même si ce quʼil dit nʼest pas vrai. Sûr de son intégrité, le psalmiste ne craint
pas de subir des conséquences énoncées dans la malédiction en 7.6, et qui expriment exactement le contraire de
ce quʼil implore dans sa prière en 7.2-3.
Un serment dʼinnocence nʼest pas une déclaration de la part de quelquʼun qui nʼa jamais péché. Mais cʼest un
démenti pour des charges spécifiques. Le psalmiste se place sous la justice divine.

Le jugement de Dieu fera revenir les accusations contre les accusateurs
Psaumes 7.12–17 (CBC): Dieu, le juge équitable, ne se contentera pas dʼacquitter le prévenu, il punira ceux qui
portent de fausses accusations (7.12). Il se prépare à la guerre contre eux (7.13-14). Le juge nʼaura pas besoin
dʼutiliser dʼarmes, celles des méchants se retourneront contre eux. Ils agissent comme des chasseurs et creusent
des pièges pour prendre le psalmiste comme un animal sauvage – mais ils tomberont dans la fosse quʼils ont
ouverte !

Le psalmiste sait quʼil sera acquitté (futur)
Psaumes 7.18 (CBC): Lʼutilisation du futur indique que ses difficultés ne sont pas encore résolues, pourtant il sait
quʼil peut se confier en Dieu et quʼil agira


